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miről nem szívesen irunk 
Mótti levelezőnk értesit, hogy az 
lev. vef. leányegyháznak szép és 

diszes orgona fölszentelése 
míból. Az ünhepélyen szép szám- 
jelentek meg a katholikus hivők 
eként uj példáját adták annak a 
Melmi ténynek, hogy Erdély a val- 
m klaszikuk Mzája 
indezt őszinte örömmel konéta- 

e nem szivesen iruok arról, a mit 
kvelezőnk szerint - Révai Pál baco- 

elkész úr, mint fölkért-önnepi szó-- 
andot Ő ugyanis helyesnek vélte 
"lven év óta nyugvó sirhantok mo- 
ulól a Csernátoni Márton és Lu- 

uraimék sőötét hisztoriáját 
Egykori vallási tűrelmetlen- 

k szomorú bizonyitékát emlegetve, 
uur nem mint ige hirdető, hanem 
t vádló lépett föl. A megjelent ka- 
Ius hivek méltatlankodva gondol- 
karra, hogy valjon érdemes volt-e 
elmenni 
uti pedig, e hir olvasásánál és le- 
nál szomoruan gondolunk némely 
gre, mely az erdélyi ev. ref. egy: 

indul ki. 

Hlonnan van az, hogy Erdély köz- 
ben eddig 
ltékenykedéssel találkozunk, mi- 

egyház, iskola s ezekkel össze- 
rő kérdések merülnek föl ? 
Onnan, mivel az erdélyi ev. ref. 
ná íz a progressio helyes iránya he- 
ujabb időben az agresszió terére 
vi A nagy gárral való mozgalmak 

port vernek fől minden felé, Har- 
előkészületek nyomai észlelhetők. 
ilvó sorrendben sorakoztatnak a mis- 

s taktikai elhelyezésük nem hagy 
étayt állásuk fenyegető mivolta 

ndenegyhási életmekigzméssatk 
"rejlik a bölcs konzervativizmus. Ma- 
l hozza ezt az egyháznak úgy is- 
uj eredete, mint öröklétre szóló igé- 
A koczkázatnak nyereség és vesz- 

uég számlája van, s egy szilárd és ál- 
mió intézmény: inkább lemond a re- 
itnyereségről, minthogy kitegye ma- 

veszteség weszélyeinek. 
Ei jól ismert és mindig repektált 

moi kodást az erdélyi ev. ref. egyház 
nd jobban jobban igyekszik mágá- 
levetni. 
Biztos jövedelmű éscállandói érté- 
1papirjait kicseréli a változó idők 
d imzásának kitett papirokkal - oly 
tl melyeknek csak politikái, 

xa 21. szám. (P östaépüle t) hova lap szel mi rénzőt üle tő 

Az ELLENZEK ELŐFIZETÉSI DIA: 
Vidékre postán, vagy helyban bárkni hordva 

a vasár- és mnnep napokon. 

Kézíratok ! nem adatnak vissza. 

mtó ünnepélye volt szept. 26-án, 

. trt. 

lírt 50 ke. 

sctet 

luk másfél százezeret, s elveszitkeli egész 
örökségét. Ekként az egyház a börze- 
játékosok sorába lépett. : 

Csorbákat ütött kipróbált autono- 
miáján s maholnap egy központi om- 
nipotentia fojtja meg a községek és me- 
gyék szabad életét. A függetlenebb elem 
gondos körültekintéssel mellőztetik, s a 
közgyülések már is hasonlitani kezde. 
nek a szavazáshoz préparált parlamenti 
többségekhez. 

A csikszeredai misszió, a gyergyó- 
topliczai miszió, a petrozsényi erölkö- 
dés, a kovásznai vereség, a nagy dob 
folytonos verése, a romániai csinált sé- 
relmek mesterséges terjesztése, melyek- 
nek zaja diplomatiailag szégyenlates mi- 
nimumra olvadt: mindez inkább illik 
egy szédelgő iparvállalat mozgalmai kö- 

meritő és nemzet-növelő hivatásához. 

Az út, melyen indultak, veszélyes 
minden irányban. A ésikezeredai mi- 
szió: ördögidézés. Ujabb bajokkal ne 
nehezitsék meg hazánk állapotát. 

Politikai hirek 
Közmunka törvény. Hiteles forrásból 

készült a várvavárt közmunka törvényjavas- 

mert több zaklatást és igazság- 

talan megterheltetést még adóügyekben sem 

ka kivetésénél és felosztásánál. 

Uj adó javaslatok. Az 1888 iki állam. 
költségvetési javaslattal egyidejüleg való- 
szinüleg három más javaslatot fog beterjesz- 

teni Tisza Kálmán pénzügyminiszter. Ezek 
közül egyik a husra, sörre sb. főnnálló fo- 
gyasztási adó tetemes fölemelését foglalja ma- 

gában. Ebből közel 2 miliió forint bevételi 

többletet vár a kormány. A második ja- 

natkozik és 1 és fél millió bevételi többle- 

tet vesz kilátásba. A harmadik javaslat a 

dohánymonopolium bevételeinek fokozását czé- 

lozza, rendelkezéseket tartalmazvén a csem- 
pészet megakadályozásárs, a cigaretta-gyár- 

tás eltiltására stb. ; 

Kereskedelmi szerződések Miután alig 
látszik lehetőnek Olasz- és Németországgal 
uj kereskedelmi szerződéseket kötni vagy 
az eddig fennállott viszonyok fentartásában 
oly rövid idő alatt megegyezni, hogy azok 

hozásban tárgyalhatók, a kormány - a mint 
a Bad. Corr. irja - a legközelébbi napok- 
ban egy sz 1879 ki 58-ik törvényczikknek 
megfelelő rövid törvényjavaslatot szándéko- 

alis biztosítékuk nincs. Nyert ve- 
o a e- . tdké 
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inmű 5 felvonásban. Írta: Öhnet György. Fordi- 
: Paulay Ede! Először adják a loldsvári nem 
minházban csütörtökön röktóber 27én.) a; 

Van ennek a mi vén emőpat földté- 
lnek egy derabja, a mit ügy hívnak, 
y: „Páris." Nem jelent nemzetiséget, 
u jelenti Francziaországot, mert, magától 

1 mezisországtól is külön áll sok-sok 
i sajátosságával. Speciálitás az legész 

i fületén : ragyogó erények és nágy 
hők szülőhelye. „Modern - a szó leg- 
aabb értelméhen; azt lehetne mondani 
ugy korunk csucspontján áll szabad szel- 
1 nivel, izgalmas tevékenységével, a köz- 
! sségi állam büszke kormányzatával, er- 

i ié társadalmi rendjének egyedülisé- 
l, de mindenekfölött szellemi erejének 

mii colossumával. De milyen varázs is 
ue névben: ,„Párissls A ki valaha kö- 

Ml minról szinre látbatta, abban enév 

ikek rsját kelti fel; a ki sek hirből 
meri az a képzelődés tarka fátyolán ke- 

utül tündérvilágot lát benne maga előtt. 
Francziának születni a müvészi ké- 

t isteni adományával, ennyit jelent, 

ht meghóditáni az egész világot, Fran- 
g művészeinek sikerei: események 

megész világ mindon részében. S a külön- 
hemzetiségek - talán kivétel nélkül - 

norszá 

értelmében a kormán 
zik az országgyülés eszteni, 

e gy en hata 

vészet — rania iskoláját járják. D. 
válóképen a költészet és szinészet. S 
mennyire dicsősége Párisnak,annyira le. 

azt jelenti, hogy mindanyian egy óriás nyo. 
mása alatt nyögnek. S a minta másolatá. 
nak elenyésző halványsága mellett, 
hatalmasabban emeli föl fejét - ez eredeti 
párisi. 

A legeredetiebbeknek égyike : sSurak 

tünnek elő benne: 

szenvedélyek belső harcza sokkal erőteljesebb, 

Dumasnál s a holya vér lázadása a bün 

ta bukni, akkor bünteti kegyetlenül. Igaz- 

kölcsitisztaság győzedelmeskedik mindonütt. 
Gondoljunk csak Ohnet két legkitünőbbeda- 

és viszont gondoljunk Dumas legutolsó drá- 

májára a ,Francillon*-ra, mely nállunk az 
összes fővárosi sajtót fellázitolta. A két iró 

ki legvilágosabban. Mikor évekkel nezelőtt 
székfoglalóját tartotta" az 
többek között ezt mondti; ,Sokkal jóbban 

löltészet, festészet, szobrászat és szinmű- 

ezileg Nám-t t 

rébe, mint az egyháznak kedélyt ne- 

tedjuk, hogy a közlek-dési miniszterium el- 

ismeretlen aggályokkal lattal, s azt a legközeletb összehivandó köz- 
munkatanács elé terjeszti elbirálás végett. 
Ideje volt; 

szenved a birtokos osztály, mint a közmun- 

vaslat a bélyegek és illetékek emelésére vo- 

még ez évben lennének mindkét törvény- 

ez a 

sujtó itélete a többi nemzetiségnek, mert 

annál 

grófné. Rajta van a „legpárisibb" divat- 
czikkek minden sajátossága. Ds Ohnet irta 
-s irója egyéniségének körvonalai élesen 

különösen a kissé tisz- 
tább életphilosopbia, mely idealis szempont- 
ból nézi a reális világot. Ő nem az, a ki 
Dumas. Talentuma nem kisebb, mint ezé; de 
igyekszik ennél, moralisabb lenni. Ohzotnéla- 

adrámai motiválás mélyebb és igazabb, mint 

örvényének, széleig ragadta emberét - ott 
Öhnet megáll - vagy ha az örvénybe hagy- 

ságérzetünk teljes elégtételt nyer, s az er- 

rabjára „Serge Panin"-ra és a , Vasgyáros"-ra 

közötti különbséget - maga Dumasjelölte 

akademiában 

szeretem fiatal leányainkat, semhogy elhiv- 

és 1 
kötesdő provizorikus kereskedelmi szerző- 
déseket a legközelebbi év alső felére rende. 
leti uton áletbeléptetni. 

Az oklándi kerü ilet. 
A vidékirverebek már rég 

nak e ek sorsáról; 
csiripol- 

ma bele Frákogott 

egy budapesti varju is. Miután pedig vere 
beket és varjukat oly nagyon látszik érde- 
. kelni az oklándi ügy, hát megadjuk nekik 

a felvilágositást a legjobb és leghitelasebb 
értesülés alapján. 

Két dolgot szeretnek különösen vitat- 

ni. Egyik, hogy valjon Oklánd paktumo: 
kerület-e vagy nem ? Masik, hogy valjon e 
kerület tőbbsége a szabadelvü páritos tar- 
tozik-e, vagy nem ?, 

A ki azt állitja, hogy ORlándra néz" 8l 
külön pak um jött létre, az hazudik. A ki 
pedig azt állitja, hogy a kerilet választó. 
inak többs sége kormány párti, szintén 
hazudik. 

Igenis Udvarhelymegye irányadó fér- 
fiai = főispán, alispán, főjegyző, országgyü.- 

az, 

lési képviselők és más befolyásos férfiak, 
pártköülömbség nélkül megállapódtak abban, 
hogy e megyében, mely az élére 

pártviszonyok miatt, egykor jobban felvolt 
zaklatva, mint a mai Hontmegye, lehetőleg 

állitott 

kerüljék ki a választásokkal járó visszaélé- 
seket. Átlatták pedig, hgy mihelyt válasz- 
tási küzdelem van, mindjárt van visszaélés 

is, mert sem a vezetők nem Krisztusok, sem 
a választók nem angyalok. Ennélfogva ab- 
ban történt köztük megállapodis, hogy a 

jogos igények akként elégitessenek ki, hogy 
lehetőségig a választási küzdeler is kikerül- 
tessél, 

sámba vették tehát valamennyi ke- 
rület ismert érzelmeit és úgy találták, hogy 
a kormánypárt győzelme Székelyudvarhely 
városban, és a székelyudvarhelyi kerületben 
biztos. Az ellenzék vezérférfiai tshát igére- 
tet tettek, hogy e kerületekben nem állita- 
nak a magak részéről jelöltet. Továbbá úgy 
találták, hogy az oklándi kerületben viszont 

az ellenzék győzelme biglás itt hát a kor- 
mánypárt férfiai tettek hasonló igéretet. 
Végre úgy találták, hogy a székelykeresz- 
turi kerületben és Oláhfaeluban nem lehet 
előre megállapitani az esélyeket. E két ke- 
rületre nézve tehát semmit sem bhatározak. 

ai Önkényt értetik, s ezt Udvarhelyme- 
gyében, senki sem fogta föl másként, mint- 
hogy a nkerületekre bizassék a jelölés és 

választás. Az alkudozók lekötötték önma- 
gükat, de nem kötötték le sem a választó- 
Kat, sem a mandatum keresőket. Igy aztán 
a sz.-udvarhbelyi kerület kikiáltotta Tibád 
Antalt, a Székely- Udvarhely -városi, Dá- 

nisl Gabort, az oklándi Ugron Gábort, a 
sz.-kereszturi Szentkirályi Árpádot és az 

olábfálvi László Mibályt. A három elsőben 

mondani valóm van; de sokkal többel tar- 
tozom művészetemnek semhogy z ök ked- 
vükért bármit is elhallgassak. 
Ohnet nagylelkübb/ Lamond tehetsége 

kiváltságos jogairól - és elhallgat - sokat. 
Sikerei mégis vetélkednek Dumas sikerei. 
vel. De hát ez természetes és igen könnyen 

l megmagyarázható, Az ember nem csak hus- 
ból, vérből és idegekből összeslkotott phisi 

ki lény, akármit mondjanak is a materia- 
listák, hanem szellemi és serkölcsi. 
Vanvak gyöngéd, finom alkotrészei, melyek- 
kel megérzik azt, a mi igazán szép és ne- 

mes, Szenvedélyeiben sok a változatosság. 
A vér hevülésének inditó okai 
tiszták és tisztátalanok. Magában a szere- 

lem fellángolásában a különféleségnek mi- 
lyen mérhetetlen világát tárja elénk az.em- 
beri lélek: az érzékitől fel a legidealisabb 
aetheri szerelemig. Ez mind benne van az 
emberben s az iíró, a müűvész megtalál- 
hatja az utat bármelyikhez egyaránt. S ki 
végez nemesebb munkát? Ki a költészet 
igazi apostola? Az-e, a ki az ember bünre 
hajló felére, vagy az, a ki nemesebb tulaj- 
dondáira hat? Oly kérdés, melyre mindenki 
megadhatja a választ 

De bocsánat! egy kissó talán messze 
tévedtem czélomtól. 
rok valamit mondani. 

i. Drámairók kezében az életből kimar- 

kolt anyag - mindig egy =iés változat- 

lam 85t még az sem hiba, ha a helyzetek 
ismétlódnek, csak lássunk sokat áz iró, te- 
remtő erejéből. Körülbelül azt lehetne mon- 

A 

nm karták küzdeni a vezérek, a két utób. 

biban nem akart küzdeni maga a nép. 

Azt irni tehát, hogy Oklánd paktumos 
kerület a szélső bal részére, s folytonosan 

emlegetni ezt - a többi kerületről pedig, 

hol a kormánypártiak választattak meg 
ugyanezen réven, következetesen hallgatni : 
nem egyéb, mint az olvasó közönség szán- 
dékos félrevezetése 

aA, megállapodásból önkényt foly, hogy 
valamint az Udvarhely városi és sz.-udvar- 

heolyi kerületek öt éven át lesznek kor- 
mánypárti egyének által képviselve, ugy 
az oklápdi is öt éven át lesz szélsőbali 
egyén által képviselve; mert a megegyezés 

nem személyekre szólott, banem pártokra. 

De az is önkényt következik, hogy e 
megegyezés senkit mást nem kötelez, mint 

az egyezkedő férfiakat. Ha tehát az oklán- 
di kerületnek tetszik egy kormánypárti egy 

függetlenségi és egy mérsékelt ellenzéki 
jelöltet állitani - teheti. Ha iakább tetszik 
két jelölt - hát állithat kettőt. Szóval - 
a választói jog és szabadság a legkisebb mér- 

tékben sincs korlátolva. 

Ha pedig a Pésti Hirlapnak tetszik 
Hevesi József urat fölléptetni, avagy a Ko- 
lozsvárnak tetszik Szilágyi Dezsőt föllép- 
tetni, és ha valamennyi titkos vágyódás 

szárnyra kél, és hol denevér hol bagoly su- 
hintásokkal oda röpül és jelölteti magát: 

hát mindezt megtehetik, anélkül hogy eb- 
ben valaki megakadályozná. 

Morált prédikálnak az udvarhelyme- 
gyei férfiak számára. Ugyan, miben sértet- 
ték meg a politikai morált? Abban talán, 

hogy mióta egymással szemben nem foly- 

tatnak ádáz harczot, azóta közös erővel 
megtisztitották az administratiót a selejtes 
elemektől? Vagy abban, hogy vállvetett 
munkával - országos segély nélkül vasutat 

épitettek? Vagy abban, hogy szintén váll- 
vetett erővel mintakórházat emelnek? Mind- 
erről szó sem lehetett, a mig a pártoskodás 
fondorlatai, féltékenysége és ostroma tartott. 
Avagy abban áll a politikai immotalítás, 
hogy ott nem a hatóság, nem a pénz, nem 
a pálioka, nem az ámitás, nem a bujtoga- 

tás, nem az erőszak érvényesül a választá- 
soknál, hanem a választók szabad akarata? 
Szilágyi Virgil helyett megválasztották Da- 
niel Gábort - mert igy tetszett a városnak; 
Biásini helyett megválasztották László Mi- 
hályt - mert igy tetszett Oláhfalunak. Mi 

ebben az immoralitás ? 
Az oklándi kerület is megválaszthat a 

kit tetszik. E közt és a többi választás közt 

csak az lesz a különbség, hogy itt a kormány- 
párti jelölt nem számithat a hatóság mester- 

séges és erőszakos támogatására. Vagyis, 
itt szabad lesz a választás. 

Ezet nevezik a sepsiszentgyörgyi nyü- 

jam őket, hogy meghallgassák azt, a mi 

lény is. 

lehetnek 1 

,Sar7ah réfne- -ról aka- 

vek politikai immorálitásnak. 

dani, hogy a drámairás művészete olyan, 
mint a panoráma. Fel van állitva egy kép 
- az élet, oda lép az iró - és elébe tart 

egy szines üveget, ki milyet akar. Ez a 
szines üveg az iró egyénisége, ezen keresz- 

tül törnek a sugarak a képre, s mi más- 
más világitásban látva ugyanazt a képet, 

mindig találunk rajta más-más nézni valót. 
„Sarah grórné" ssm tárgyának, vagy 

helyzeteinek ujságával lep meg bennünket, 

hanem meg lep a valódi élet erős rajzával 
és a szepnvedélyek hatalmas háborgásával. 
Egy leányt, vándor czigányok gyer- 

mekét, 5 vagy 6 éves korában magához 
vesz egy előkellő uri hölgy - s föl- 
neveli, mint tulajdon gyermekét, a társa- 
dalom legfelső osztályában. A nevelés meg- 
adja neki mind azt, a mire a főuri salon- 
élétben Szüksége van, de származása nem 
tagadja meg magát. - Lesz belőle hóditó 
szépségü, előkellő miss, de a kinek vére 

örökös zaklatottságban él, a ki soha sem 

érzi a szerelmet, és hódolóit semmibe sem 
veszi. Csak egy fiatal ember van, a ki meg- 
ragadja figyelmét. De ez fagyos, merev tar- 
tozkodó és nem áll az udvarlók sorába. - 
Miért? kérdi magától Sarah. ,Sérteni 
akar? vagy létezésem oly közönyös fe néz- 
ve, hogy tudomást sem vesz rólam? Csa- 
lódik. E fiatal ember nyugalmát régen meg- 
zavarták Sarah égő szemei; de erős, mint az 

aczél, játszani nem akar ott, a hol a játék oly 
sokba menne; mert mi czéljai lehetnének 
Srahval? Hogy nöül vegye? Nincs vagyo- 
na. Tisztirangja csekély. Sazt még álmodni 
sem meri, hogy a büszke Sarah figyelmére 

Kolozsvár, szombat, október 22. 1887. 
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Szilágyi Dezső Pozsonyban. 
Pozsony, okt. 20. 

A volt Baross-párt ma feloszlott és 
Záborszky elnöklete alatt, mint Szilágyi-párt 
alakult meg, mely egyhangulag Szilágyi 
Dezsőt kiáltotta ki képviselőjelőltnek. 

Ezután Szilágyi Dezső, akiért kül- 
döttség ment, a fölötte nagyszámu gyülés 
előtt két órai beszédb-n adta elő programm- 
ját, melynek sok pontját tetszéssel fo. 
gadták. 

Szilágyi kijelenté, hogy a legelső fel- 
adat a monarchia hatalmi állásának bizto. 
sitása, mert pusztán szövetségekre nem tá- 
maszkodhatunk. Szövetségünk Olaszország- 
gal és Németországgal csak bizonyos ha- 
Étyek közt és bizonyos eshetőségek mellett 

véd, igszi biztonságot csak saját hatalmunk 
Szervezése nyujt, Az egyensuly helyreálli- 
tása az államháztartásban a főfeladat. Iit 
azt kell kérdeznünk, hogy a magyar álla n 
bir-e elég erővel, hogy megfeleljen egy mo- 
dern állam feladafainak, Meg kell adni az 
államnak mindent, ami erre szükséges, de 
viszont követelünk olyan politikát, mely 
minden polgárt egyaránt részesit az állam 
jótéteményeiben. 

Szövetségünk Németországgal és Olasz- 
országgal helyes politika eredménye, de csak 
védelmi természetü. Erőseknek kell lennünk, 
mert a gyönge sokszor csak önmegulázás 
árán nyeri meg az erősek pártfogását. Ba- 
rátaink megválasztásában óvatosaknak kell 
lennünk. A legkisebb keleti rázkódást mo- 
narchiánk megérzi. Elég erőseknek kell len- 
nünk, hogy meghiusitsank minden olyan 
szövetséget, mely biztonságunkra nézve ve- 
szélyes lehetne. 

A pénzügyekre áttérve szóló megjegy- 
zi, hogy a mechanikai egyensuly nem ele- 
gendő; állandó, tartós állapotokat kell lé- 
tesiteni, olyan erkölcsi, kulturális és gazda- 
sági állapotokat, a melyek nélkül egy állam 
fenn nem állhat. 

Uj bevételi forrásokat kell teremteni 
és itt szükséges a szeszadó behozatala és az 
adók jgszatgos elosztása. 

A vidéki városok fejlesztése országos 
érdek. A városoknak kulturálie, gazdasági 
és politikai központokká kelllenniök. Ezért 
a helyi érdekeket, a hol nem ütköznek or- 
szágos érdekekbe, teljes erőmből fogom elő- 
mozditani, - ugymond. 

Ide számitom a harmadik egyetemet, 
vidéki felebbezési forum létesitését és más 
egyéb intézkedéseket, melyek lendithetnek 
a vidéki érdekeken. 

Horvátország iránti politikánkkal a 
horvátokban meg kell szilárditanunk azt a 
meggyőződést, hogy nem akarjuk csorbitani 
se önállóságukat sem a nemzetiségüket, a 
mit kitartó munkával el is lehet érni. 

Én a pártokon kivül állok, igy végzé 
a szónok, de ez nem azt jelenti, hogy nincs 
szlád meggyőződésem. p azért ragaszko- 
dom politikai állásomhoz, mert igy legjob- 
ban óvom meg függetlenségemet és nem 
kell minden áron ellenzékinek vagy kor- 
mánypártinak lennem. Állhatnak elő olyan 
viszonyok, a mikor csatlakoznom kell az 
egyik párthoz és ez esetre fenn akarom 
tartani szabadságomat. Engedjenek nekem 
szabad kezet az imént kifejtett programm 
alapján. El vagyok határozva erélyesen ér- 
vényesiteni azt, a mi iránt megegyezünk. 

téfstt 

méltassa a szegény kapitányi. Ezért üul 
vissza rideg tartózkodással, - kerül min- 
den találkozást, - a mig Sarah, a hol csak 
lehet gunyával ostorozza. Pedig csak egy 
hajszál választja el őket. D a leánynak 
büszkesége - s különösen, hogy nem is- 
meri fel a szivében ébredő érzelmet, s a 

kapitánynak félénk merevsége nem engedik 
meg a közeledést. 

Szivük vérének forrása az időben nem 
csillapul. A kapitány küzd maga ellen, nem 
akarja, hogy Saraht szeresse, de érzi, hogy 
ha közelébe jut, vége minden erejének. Sa- 
rah asszony lesz. A kapitány öreg tábor- 
nokának neje, - most szeretnie bün lenne. 
Sazifju kapitány közel áll ahoz, hogy mindent 
elfeledjen, mert szive őszinte, tiszta, mély 
szerelemre gyulad egy szüzies leány iránt, 
ki viszontszereti. De Sarah vészés hatalma 
még nem törött meg egészen, s az önkivület- 
nek egy pillanatában, mikor ott áll Sarah 
előtt, a ki könyes-szemekkel, reszkető ajak- 
kal, fuldokló kebellel, lázadó vérrel vallja 
be őrületes szerelmét, - egy ilyen pillanat- 

ban a kéjérzet kábitó gyönyörüségével bo- 
rul Sarah izzó karjaiba és ajka kéjes csók- 
kal forr Sarah ajkaira. E jelenet megdöb- 
bent hatalmas erejével. A vér, mint vala- 
mi fékevesztett zuhatag forr e két lény 
ereiben, s magával sodorja a józan észt, a 
becsületet, a női hüség köteles tartozását, 
s az ifju háláját, tiszteletét, szeretet tábor- 
noka, - majdnem atyja iránt. De a fel- 
ébredés annál kinosabb, s a bünhödés Sa- 
rahra annál kegyetlenebb, 

E két megrepe kivül van a rat 
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Deési Kiállitás. 
Deés, október 21. 

Ipar kiállitás. Az ipar kiállitás, 
mely a polg. fiu isk. 8 s a városház 7 he- 
lyiségében van elhelyezve, igen kellemes 
benyomást tesz a szemlélőre. A kiállitott 

tárgyak szép kivitele, izléses elrendezése 
csztatlan tetszéssel találkozik. A helyiségek 
kicsinysége miatt igaz, hogy a tárgyak ösz- 
sze vannak zsufolva, mindazon által eléggé 

tisztán nézhetök. ni 
A polgári iskolában a bejárónál a 

Bánffy Dezső és társai deési szövő gyára 
által kiállitott varrás nélküli posta zsá- 
kok és Tillseheider temesvári szijgyártó 
müvészi kivitelü lószerszámai kötik le fi 

gyelmünket. 
Az elő folyoson a csikmegyei szövő- 

iskola szőtt fehérnemüi és Ricz Lajos bras 

sói czég által kiállított tapló munkák ér- 
demelnek emlitést. A nagy teremben, hol 

kü önösen az iskolák kiállitása szemlélhető, 

feltánik: a minta rajz iskola és rajztanár 

képző tanulmány képei, fa-faragványai, réz 

és fa metszetei, a deési polg. fiuisk. ében- 

fa utánzat ebédlő szekrénye és az 1-ső éves 
növendékek által készitett vertiko. Ezutób- 
bi iskola, mely csak két év óta birja az 
ipar tanmühelyét sok kiállitott tárgya tel 
jes megelégedést vivott ki s szép jövőre 

jogoeit fel. ; ex 

A budai paedagogium fösz mintái, a 

sz. kereszturi tanitóképző szé és olcsó fa- 

ragványai, a brassói faipar isk. diszes 

könyvtartó szekrénye; Éder Antal zongo- 
rái; a Dunky fivérek fényképei és a szeg- 

szárdi selyem tenyésztő intézet kiállítása 

kötik le a látogatók figyelmét. 

Az oldalra eső nagyteremben különö- 
sen feltünik: Gróf Bethlenné szövészele, 
Cserey Jánosné régi székely himzései, Bakó 

Ignácz deési fodrász parokái s bajfonatai, 

a deési polg. leányiskola noi munka kiálli- 

tása, mely szintén osztatlan tetszésben ré 

szesül; továbbá Toroczkay Klára és Ma- 

riska 8 nap alatt készitett ezüst varrásu 

nyeregtakarója; a b.-csabai nőegylet női 

munkái. 
A belsőteremben, mely Simó Juliska 

kelengyéje s a mint látjuk kézi munkája is 
elismerést érdemel. 

Az épület balszárnyában a szücs és 

szabó ipart láthatjuk, különös emlitést ér- 

demel Jakab K. deési szücs mester vadál- 

latok böréből készitett szönyege; Muntyán 

Béla m-vásárhelyi szabó disz magyar ru- 

hája. 
: Legfeltünőbb a polg. isk. helyiségében 

a nőiper fejlesztő egyesület disz munkái, 

mely talán az országban a legelső helyen 

áll, disz munkái nagy feltünést keltenek. 

Gyarmathy Zsigáné kalotaszegi varrattosai 

szintén emlitést érdemelnek. A bőr kiálli- 

tás is igen szépen van képviselve és szá- 
mos megrendelés is történt. 

Avárosháza: A nagyterem, hol 

leginkább a butorok vanpak elhelyezve, a 

Bakk Lajos magyar stylü, ebédlő berende- 

zése és faragott háló szoba berendezése, 

Ducbonyi János szép ezikkei, Krassovszky 

kolozsvári női szabó ruhái, Gábre deési ipa- 

fos salon berendezőse, Zsolnai pécsi majoli- 

ka tárgyai, Kőváry fstaényei, mely a Ke- 

resztesi Pál tulajdona keltenek foeltünést. 

Ebben a teremben van még Wiedmann Sa- 

rolta k. a. is szép festményei és Duhonyi 

kolozsvári kárpitos szoba berendezései is, 

melyek szintén igen tetszetősek. A polgár- 

mesteri szobában: Láng M. majolika; Sze- 

pesy L. és a zsoboki márvány gyár, Frank- 

kis János diszes tárgyai nagy feltünést 

kelt s nagy kelendőségü is Kalmár szine- 
zett fényképei előtt is sok néző van. 

Egy kis terem specialis munkáimiatt 

nyer általános tetszést, ezt Tóth S. deési 

iparos rendezte be az ő régi agyag után- 

nik sok érdekesen rajzolt alakja: a tá- 

bornok, Sarah férje, egy vén, mogorva ez- 

redes, egy végtelenül kedves párisi köz- 

jegyző, és két rokonszenves fiatal leány. 

Ezek körül csoportosul a párisi salon élet 

sok tipikus alakja. 

Ez lesz ez első - nagy premi 

idei szinháznak. 

erje ez 

Ivánjfy Jenő. 

Ujabbkori hamupipőke. 
sz - Angol regény 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

(Folytatás.) 

Sir Alick lehajolt, felemelte s meg- 
hajtva magát visszaadta. 

- Köszönöm, mondá a leány remegő 

hangon, s a Csarnokon át menve a táskába 

tette levelét. ,Felmegyek, s beteszem a ka- 

lapomat, tevé hozzá fejét megforditva s 

álla felett az ifjura nézve. Ha megrendeli- 

a theát, rögtön lejövök önhöz. 

- Jól van, mondá Sir Alick a nél- 
kül, hogy reá nézne. 

-De midőn Magda kalap és felső ka- 

bát nélkül ismét lejött, Sir Alicekot halvá- 

nyan és nagyon kómolyan, ugyan azon a 
helyen találta állva a hol hagyta. 

- Igy teljesiti rendeleteimet ? kérdé a 

leány könnyedén. 
Az ifju megrettent, midőn e kedves 

s vidám hangot hallotta. 

- Bocsánatot kérek, válaszolá sietve, 

8 a külső csarnokban álló inasnak 
rendeletet adva, Lady Wolfnak egy kedves 
régi módi nappali szobájába követte Magdát, 

seüek és számos megrendelés is történt. 

annyival is inkább, mivel egyeti n az or- 
szágban, hol az ily tárgyak Bészittetnek. 

Dinczel Ernő vas gyertyetartói és 
tintatartója szintén szép tebetségre vall. 

Mesticz Mihály háló ber ndezése is izlésről 

tanuskodik. Kubinyi pipere targyai is jól 

kelnek. Krausz és Náderer ékszer kiállita- 

sán is elég a bámuló, vevő nem sok. 

Szilágyi Mihály órái is szép kiállitás, 

Őszi Jőzsef ékszerei is, hol legtöbb meg- 

rendelés történt, nem hallgatható el. 

Ebben a helyiségben Seemann Józef 

vert vas virágai a legkitünőbbek. 

Becző József saját találmányu vas- 
munkái is szorgalom s igyekezetről győz- 

nek meg. Zaboretzky Marián toronyszerü 
kalitkája is emlitést érdemel. 

S végül, ha felemlitem Bányai L.Ká- 

roly izgató, csillapitó, szereit s bajusz ped- 

rőit, mely a bécsi és párisi kiállításon is 
kitüntettetett (?2?1!) azt hiszem az ipar- 

kiállitásról t. olvasó közönségnek teljes ké- 

pet nyujtottam e szép kiálliításról, mely 
daczára a nem kedvező időj rásnak, mégis 

elég látogatónak örvend. 
r. 

Kitüntetett kiállitók. 
! ; Deés, okt. 20. 

E hó 18-án tartott vándorgyülésen 

terjesztették elő a birálóbi ottságok ama 

kiállitók névsorát, kik kitüntetésre mél ók- 

nak találtattak. Ezek következők: A gépipar 
osztályban kiállitók közül ny-rtek bronz- 

érmet Simonff/ István (Kolozsvár) gépekért, 

Fleischer és társa (Kassa) Buckorrostáért, 

cséplőgépért és répavágóért, Dénes és Stei- 

ner (Budepest) szivattyuért. Szentiványi 

Sáindor(Budapest) szellőztetőkészülék ért disz 

oklevelet nyert. Gutjabhr és Müller (Buda- 

pst ezüst-érem rostákért, Mogyotó si János 
(Bpest) gépszijakért broszórem az állam- 
vasutak gépgyára lokomobi ért ezüstérem. 

Kühne Ede (Mosony) vetőgépekért ezüst- 
érem, Szőke József (Gy. fehérvár) gépekért, 

Gál Gábor (Komlód) váltóekéjeért bronz- 

érem, Prágai gépépitő részvénytársaság fiókja 

(Budapest) ezüstérem mezőpolyákért, Git 
ner és Rausch (Bpest) fecskendők ezüst- 

érem. Müller Emil (Bpest) aratógép ezüst- 

érem, Friedmann (Vag Szered) szecskavá- 

góért bronzérém, Röck István (Budapest) 

tejgazdasági gépek ezüstérem, Szenn Ede 

(Kolozsvár) gőzszivattyu 

Mazógazdasági terményekért, aranydisz- 

oklevelet nyert a kendi lónai uradalom, ezüst- 

oklevelet Korniss Viktor gróf gazdaága, 

bronzdiszoklevelet Voith Grgey, dicsérő 

okmányt Govrik Ferenc, Voith Simos, 

terményekért. 

diszoklevelet nyertek a kolosmonostori gazda- 

sági tanintézet, gyümölc-, burgonya és fxis 

kola-művelésért, erdélyi gazdasági egyesü 

let és torda-araányosmegyei gazdasági egye- 

hakertészet és eszalványokort, Fenyő La- 

josné (D-és) aszalt gyümölcseiért. Dicsérő 

még többen. : 

Voith Gergely (Kacko), Jakabhazi Dániel 

magyarországi mébészeti egyesület (Buziás) 

mébhkaptárokért, Albu József (Kolozsvár), 

Orbán Józsefné (Kolozsvár) pergetett méz- 

Eag 

Egy pár olvasó lámpa volt itt 

gyujtva, s szelid fénnyük kellemesen vető 

dött a régi divatu faragott székekr, a tölgy 

burkolatu falakra, a tálasokban levő kék 

és fehér porcelán edényekre. és a régi vá- 

mely egy kis asztalon levő virág bokrétá- 

ból áradt. a 

Sir Alick fáradtan vetette magát egy 

negy karosszékbe, könyökét annak egyik 

karjára támasztva, s fejét kezére hajtva, 

ugy bámult a tüzbe. 

Magda bátortalanul nézett rá, s látta 

hogy nagyon halvány, s hogy szemeiben 

valami különös fájdalmas kifejezés van. 

választ várni reájok. 

be a theát, s a Magda mellett levő kis in 

után Sir Alick felemelta a fejét, s először 

bársonyba öltözött karcsu alakra, a kis fe 

hér kezekre, melyek a régi porcellánok kö- 

zött oly ügyesen mozogtak, a kedves figy1 

mes arczra, s szép szemeire. 

nyire szerette e leányt; és mégis, ha - 

Magda kitöltött egy Csésze theát s 

oda vitte hozzá. 10b1 

A1 Szegény fiu milyén féradt! mondá 

nyájasan s kissé kacér mosolyal. 

Milyen kár, hogy Lady Contanse vagy 
Vavasour kisasszony nincsen itten, hogy 
kényeztessék ! ... 

- Nagyon kár, volt a száraz válasz; 

s hírtelen letette a csészét, melyet Magdá- 

rossan tartotta azt kezében. 

zataival. A kiállitott tárgyak tetszetős kül- ért, Fazekas Sándor (Deés) üv 
nyeétt, Voith Si 

Ferencz 

bacai uradulom, mint kollektiv kiállitási 

A gyümölestermelés osztályában arany- 

sület, Teleki Miklós grót örökösei gyümölcs 

kiállításért, Voith Gergely (Kapijon) kony- 

oklevelet ny rtek Bar ók József (Deé) és 

Méhészeti terményekért és eszközökért: [ 

(Felső Tőök) benépesitett méhkaptárért, dél- 

műsajtkészitőgépért, Illy János (U pécs) 
mézpergetőért, Kulissek Ede (Kolozsvár) mé- 

bészeti eszközökért, Bartók Józset (Deés). 

meg- 

zákra; heliotrop illat töltötte be a szobát, 

- Maga nagyon fáradt, - mondá, 

E szavak inkább erősitőleg, mint kér- 

dőleg voltak mondva, thát nem látszott 

Azvinas a következő pillnatban hozta 

diai asztalra tette; - az inas távozása 

nézett a hozzá oly közel ülő leányra, a 

Mily szép, gondolá Wolf Aliok s men- 

tól elvett, s a leány kezét, meg kapva szo- 

a mék szekré- 

mon (Kapjon) lépes mézért, 

Nem ártana, ha kereskedőink fe karolnák s Vékony Károlyné (Kozárvár) szürt és sej- 

J a szép tárgyaknak pisczot teremtésének, tes mezért, Enyedi Sándor (Deés) csurga 
tott mézért, Gebhard Döme (N.-Kanizsa) 
keretes és lépes mézért, Büttner Bernát 
(Temesvár) viaszolvasztó edényért, Grand 
Miklós (Búziá) méhészeti gyüjteményért és 
,Magyar méh- czimü szaklapjáért, kik ré- 
szint arany, részint ezüst és dicsérő okleve- 
let nyertek. 

Tejgazdasági terményekért nyert arany 
diszoklevelet: Almai Ákos (Mánya) juhsajt- 
ért, Biró István (Monostorszeg), Govrik 
Ferencz (Kapjon), kolozsmonostori gazd, 
tanintézet, Voith Gergely (Deés), mind kü- 
lönböző tejgazd. terményekért. Ezüt disz- 
oklevelet kaptak: Csikszeredai székely gazd. 
egyesület, Elekes Viktor (Néma), Farkas 

(Somkerék], Eriedmaan László 
(Deés) és Teleky Miksa gróf örökösei (Kendi- 
Lóna). Dicseró-okmányt: Guttmann Ede 
(Eperjes), Politzer Miska (Tiszolo), Kepes 
Gyula (Körtvélyes,) 

Élelmi czikkekért jutalmat nyertek Sza- 
ládi Antal (Budapest) pótkávéjáért, Zám- 
boni Aladár (Szombathely) malátakivonat- 
ért arany diszoklevelet, Piatz Viktor (Deés) 
czukrászati munkákért ezüst diszoklevel. 

Szeszes italokért ezüstdiszoklevelet az 
érm lléki borkiállitás (Margita), dicsérő ok- 
mányt Nik Ferencz és Rottenberger Aron 
(D.é-) asztali borokért, továbbá kitüntetést 
nyertek még Beuigni és Fröhlic (Kolozs- 

rvár), Gombos László (Torda), Voith Gergely 
(Deés), Simon Kálmán (Somkerék) borokért. 
László Lajos (Szamosujvár) gabonaszeszért, 
Voith Gergely (Kadjon) gabonaszeszért, Ad- 
ler és Gold (Kassa) likőrért. Novák és 
Maksai (Kolozsvár) likőrért, Laitner, Széky 
és társa (Kraszna) magyar kognakért, Gouv- 
rik Ferencz (Kapjon) gabonaszeszért, Bth- 
len grófné likőrért, Széki Miklós (Kolozs- 
vár) kávécsemege szeszért, Eder Antal (Bu- 
dapest) sörért. Örden lich és Hamik (Deés) 
szikvizért, részint arany, részint ezüst disz- 
oklevelet. 

A többi tárlatok kitüntetéseiről köze- 
lebbről. 

E. M. K. E 
Kétezer frtot halad meg az Emkeujabb 

bevétele a congresszus óta. Ujabb alapit- 
ványokon kivül szépen folynak be az anya- 
államból a tagdijak s a legkülenbőzőbb 
czimeken érkeznek tekintélyes összegek. A 
szent czélra való adakozás utánzandó lele- 
ményes módjait közöljük. 

Alapitványok. 

Baó Majthényi Ottó Budapest- 
ről saját 7911 sz. ivén befizetett 100 frttal 
lett ujabban alapitó, egyszersmind ugyan- 
csak beküldött 10 frital Csicsey Ákost Bu- 

d pestről reads tegnak jelentvén be. 

Gálffy Sándor jószágigazgató Ger- 
ny szegről a sepsiszentgyörgyi közgyülésen 
alapitónak jelentkezvén, most a 100 írt 
összeget beküldte. 

Kisujszállás városa is alepi- 
tóink közt van A 28320 sz. városi iven 100 
írttal, mely beküldetett, lett alapitónk. 

De. Korm os Béla verseczi kir. köz- 
egyzőtől, kinek évi 300 frtos alapitványá. 
Vá emeltetett a szépen virágzó ördögkuti 
Emke ovóiskola, esedékes részletben 150 frt 

érkezett. ' 
Ilyés Lajos ny. min. osztálytaná- 

csos (Székesről) 100 ífrt alapitványi díjt 
juttatott pénztárunkba. 
Azalatbnaikir. bányakapitányság 

személyzete nevében We:sz Tádé bányaka- 
pitány 2-ik részletbn kamattal 21 frt 20krt 
küldött. És fizettek még: ! 

Szeged belvárosi Casinó 20 

áírtot 1887-re, . 

Magda, folytatá a visszafojtott felindu. 
lás hangján, vajjon csalódtám magában? 

Igaznak s tisztának gondoltam-e csak 

azért, hogy szemei és édes ajkai által té- 

vedésbe jöjjek ? Vagy maga is csak olyan 
mint a többi, csalla, kaczér, csapodár, kész 

áruba bocsátani - De nem ilyen gondolat- 

nak nem tudok - nem akarok, magával, 

szembe helyet adnil! 
- Mi baj? Mit ért ez alatt ? kérdé a 

leány halkan. bi d 

- Megijesztettem ? Hogy reszket éde- 

sem ! mondá az ifju gyöngéden. Magda bo- 

csásson meg! Megbocsátana ha tudná, ha 

gyanitaná, hogy ez az utolsó tiz percz re- 

ám nézve gyötrelmet foglalt magában! 

Eskkor eleresztette a Magda kezét, fel- 
állótt, s a kandalló párkányához támasz- 
kodott. ss Ak! i 

a Láttam, folytatá önkénytelenül lát- 
tam, hogy levele kihez volt czimezve. Ki 

az a férfi akinek irt? Ki az a VWhite 
Ferercz? 

Magda egy pillanatnyi habozás nélkül 
válaszolt. 

- Philnek a barátja, mondá büszkén 
egyenesedve fel. 

A testvére barátja? 4- És a ma- 
gáé is. ; 

Igen, az enyém is, minden bizony- 

nyal, válaszolá nyugodtan a leány, de szive 

sobessen dobogott a csinos bársony ruha 

alatt, melyet keresztanyjától kapott ajándék- 

ba, s arcza egészen elfehéredett. 

- Magda, és csak barátja ? kérdé 

Sír Aliok, s hangja sokkal komolyabb volt 

mint eddig : i 

Magda egy pillanatig hallgatott, az- 

tán felemelte a tejét, s szembe nézett vele. 

- Igen, csak barátom, mondá. 
Egy nehéz sohaj szakadt fel a Sir 

évre 20 frtot ; 

mek feszült 

Amiskolczi izr. anyahitközség f 

Az ujvidékikaszinó alapit- 
ványának 2-ik részletéül Horváth József ka- 
szinói titkár 20 frtot; 

Br. Lipthay Anutalalapitvány- 
részletül kamattal Lovrinból 47 írtot; 

A szentesiev re f. egyház ala- 
pitványának felerészében Egető Bálint pénz- 
tárnok 50 írtot; 

Dégenfeld József Debreczenből 
alapitványtörlesztésül 24 frtot; 

Akecskemétiref. főgym- 
nasium taaári kara alapitványának 3-ik 
részletében 25 ftot. 

Különböző ezimen. ; 

Adeésaknaisóbánya hivatal 
igazgatósága az egyesületünk javára ott is 
kitett bányalátogatók névkönyvének jöve- 
dlme fejében 28 írt 7 Ert küldött be. A 
nyár végén rdélyrészi bányákban kitett 
Eukelátogató köayvek e jövedelmeért kö- 
szönet a bazafias gazga óság tisztviselőének. 

Egy kolozsvári, czimnél 
küli teketásulat adományaképen 
Módi El-k kir. telekkönyvvezető ur 45 
irtót adott át, 

Aborsodmegyei képviselővá- 
lasztás alkalmával egyesületünk javára be- 
gyült adományösszeg fejében Melcze Gyu- 
Ja alispán ur 20 frtot küldött. Ez összeg- 
hez járutak: Br. Rudlvánazky Géza 10 frt. 
tal, ífj Miklós Gyula és Örgróf Pallavicini 
Zsigmond 5-5 frttal. 

A balasi guriga társaság helyiségében 
egyesületünk javára kitett persely megtel- 
vén, Szekér Pál kapitány ur elküldötte; tar- 
talma 2 frt 20 kr. volt. 

Jubást Jenő kir. törv. széki aljegy- 
ző ur, a sombori kir. törvényszék pertárnoka 
azon usust hozta be, hogy az ögyvédektől, 
a kik tőle azon szivességet kérik, hogy a 
bélyeget ne követelje be rögtön, ha nem 
hozzák magukkal, 60 krt vett egy 50 kros 
bélyegért és a 10 krt az Eake javára félre 
tenni. Ily cszimen már köz-1 10 frt gyült be 
nála, mely összegből most 5 frtot, köldött a 
többit bélyegekben félretette, hogy tovább 
kamatozzon, illetve 10 krt hajtson. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 22. 

- Kosuth Lajos ajándóka. Kos- 

suth Lajos a termés et"udományi társulat 

könyvtárát értékes művekkel gyarapitotta. 
A munkák Olaszországnak, különösen Li- 
guriának csiga-faunáját tárgyalják L Bel- 
larditöl. Az egyik könyv czime: „I. Mol- 

luschi dei terreni terziari del Piemonte e 
della Liguria." (4 kötet) A másodiké ,De- 

scrizione di una Nuova Specie di Zidora 
trovata nelle marne del pliocene inferiore 
della Liguria.: Kossutn Lajos a könyvek 

átadására Herman Öttót kérte fel, a ki- 
től nagy érdeklődéssel kérdezősködött, hogy 
kit bizott meg a társulat Magyarország 
csiga faunájánaák megirásával és hogy vane 
a társulat könyvtárának e szakmába vágó 

munkája. Herman Ottó sajnálattal tudatta, 
hogy a társulat könytára ebben a szakban 
nélkülkülözi az olasz műveket. Kossuih 

rögtén az emitett két munkára gondolt, de 
nem ajánlotta azonnal fel, mert ő maga is 
ajándókba kapta a szerzőtől. Csak akkor 
ajánlotta oda a munkákat, midőn a szerző- 
től engedelmet kapott reá, hogy a müveket 
a természettudományi társulatnak adhatja. 
Kossuth a ezinlaga jegyezte, hogy az 
ajándékozást a szetző beleegyezésével tette. 

Álick kebléből, az összeszoritott ujjak gör- 

csös szoritása lassan engedett, a szürke sze- 
fájdalmas kifejezése elmult. 

Egész életében soha sem ösmert nagyobb 
könnyebbülést, egész életében soha sem 
szenvedett többet, mint e nehány percz 
alatt, s még mindig nagyon halavány volt, 
midőn a karosszékbe vi sza ült. A 

Rövid szünet állott be. Mazgda elfog- 
lalta nelyét, de a teás asztalhoz fordult, 

remegő ujjakkal a tea készitéssel foglalko 

zott s izgatottságát a bársony ruha dere- 
kán levő finom sárgás csipkék le s fel hul- 
lámzása árulta el. 

géden. 
Magda nem válaszolt; e pillanatban 

nem tudott beszélni, sem a szenvedélyes 

szürke szemek átható tekintetével talál- 

kozni. eá a 
Maiagda! ismétlé az ifju, kezét fe- 
léje nyujtva. bevaos 

De a leány hallgatott, egy nagyöröm, 
egy nagy félelem, egy rettenetes rémület 

töltötte be szivét. Mit mondott ő, Magda, 
ki ez ideig minden hibája daczára jgaz 

mondó volt, ki a hazugságot megvetette, 
gyülölte mint a legnagyobb aljasságot ? 

A szívében duzzadó nagy öröm daczá- 
ra szégyelte magát azért, hogy Sir Alickót 
meg tudta csalni. 

- Nagyon haregszik rám? kérdé, az 
ifju székében előre hajolva, s a szenvedé- 
lyes szürke szemek gyöngéd szeretettel 

csüngtek a bájos alakon, a kedves lesütött 
főn. Gyermekem, folytatá, nagyon szemte- 
le nek gondolt ? Ab, Magda ha tudná, ha 
tudná - 

Felállott, oda ment hozzá, megfogla 
kezeit, s kezében tartotta. 

Ha tudná, folytatá komoly han- 
gon, hogy minő érzés az, midőn egy férfi 

. 

A Magda! mondá Sir Aliok gyön- 

- Két vadzeeni az erdélyrészi 
viselők sorából, névszerint Boncza Mikl 
Szentkirályi Arpéd urak, kiváló érdemel 

való bivatkozással minden áron beakart 
jutni az orsz. gy. közigazgatási szakbid 

ságba. Egyik arra hivatkozott, hogy 

igazgatási lapot" szerkeszt és kitűnőenl 

meri a ,cselédtörvényt", másik arra hinu 
zott, hogy főszolgabiró volt s rendőri s 
pontból évekig tanulmányozta a kártyah 

langok viszonyait, fogásait, tivornyiil! 

fosztogatásait. Fölkeresték tehát a kul 
dáló bizottság tagjait egyen-egyen, 

tárva jogos igényeiket kértek a támogati 

Igy aztán csakugyan meg is választati 

öket - naplóbirálóknak. E tölötti boszus 
naszukra egyik kollegájuk igy felelt 
rátim, a kormánypárti mérlegnek i 
serpenyője van; egyikbe teszi a szolgál 

kat, másikba az érdemeket, Belőietek esl 

egyik serpenyőbe jutott." 
- Az E. M. K. E. részére, lam 

utján Z. Kiss Elek ur két darab 50- 
frtról szóló kolozsvari gyermekkert tar, 
részvényt adományozott. A hazatias 
manyt e helyenis nyugtázzuk és köszü 
-Petőfi-emlék.Kolozsvár város képü 

lő testülete még 1867-en a Petőfinek S:g9 
mellett emelendő emlékszoborra 100 írtot aa 
vazott volt meg. Ez az összeg azóta 
leg kezeltetvén, az összeg több mint! 
frtra száporodott. A városi tanács, ai 
lékszobrot létesitő bizottság megkereséni 
vetkeztében, legközelebb azt a java 
fogja tenni a törvénybatósági közgyűlés 
hogy az egész összeget szolgáltassa átil 
déses emlékszoborra. 

- Vasuti baleset. A Deésről 
18.án este Beszterczére induló különszem 

vonat lokomotivja Besztercze és Szeredh 
va állomások között ket lovát gázol 
melyeket a gép rögtön darabokra szel 
gép után kapcsolt posta- és személyh 

kisiklott s maslél sin hoseznságban vom 
lódott a talpakon, mig Bartus Zltán , 

pésznek vikerült a vonatot megállitani9 

rencsére a kocsik nem dültek föl és 
nagyobb szerehcse, hogy a baleset uen 
perczel előbb történt a mikor a vonat 

egy hidon robogott végig honnan a 
nok okvetetlenül a mélybe zuhantak 
Nehány héttel ezelőtt, midőn ugyanamn, 

pész lokomotivjával a füttöházba robu 
a gőzkocsi keresztül tört a falon, mely 
pirként omlott le vagy két méter széle 
ben. Az utasoknak bajuk nem esett 

Szilágyi Dániel sireml 
Konstantinápolyban. A ferikőji 
mető magyar reszében tortént meg 
16"án a megboldogult Szilágyi D 
siremlékének felavatása. Az ünnspe 
melyen nagyobbára 48 as emigránsol 
vábbá a legnagyobb magyar fia gról 
chényi Ödön pasa jelentek meg. At 
nepélyt berátságos magyar ehéd köve 
Pest szállóban, melyen megható volt e 
látni Konstantinápoly elaggott magyu 

- Ügető verseny, mely De 
hó 19-én d. u. 8 órakor kezdődött igen 
pen sikerült. Fejérvári Károly és /. [ 

Jenő versenyzett egymással nagyszam 
zönség jelenlétében. Sokan kisérték 
senyzőket, mely 20 km. utra vot tüz 
nök br. Bánffy Dezső volt. A nyertes , 
Jénö grót volt 54 percz alatt futtota 
az utat. Fejérvary 56 és fél percz al 
negyven arany gr. Wássnak itéltetelt , 
A verseny befejeztével hatalmas j 
tüntették ki a nyertest. al 

boldogságának minden reményét egy (/ 
ge leánykának az igazságérzetébe 
tatlanságába helyezi, életét kezei kömt 
szi; ha bár nehány keserü perczig ém 
hogy hibásan cselekedett, hogy az a l 
nem érdemes szerelmére, hogy midőn 
bitóan mosolygott s felbátoritá arra, y 

szeresse, vétkezett maga ellen, és v 
zett egy másik férfi ellen, akkor tu 
hogy minő gyötrelmet állottam én i 
mig - oh, bocsásson meg édesem 1 
magában kételkedtem ! És aztán, folyu 
s Kézszoritása még erőssebb, s telit 
még gyöngédebb lett, amint büszke 6 
a leány feje felett lejjebb hajtotta,-! 
ugy találná, hogy csalódott, hogy gyant 
val megbántotta a leényt - hogy 
szabad magára hallgatni, szabad szetln 
viszonozni, akkor tudná, hogy minő u 
könnyebbülést érzek én mostan. Gyermel 
mily halavány ! Megijesztettem hirtelm 
désemmel? tevé hozzá megbánással, mi 
látta, hogy a leány az ő komoly és 
vedélyes szavainak a benyomása ala 
ketett. iötbast 

Gyöngéden tette abba a karo 
melyről ő felállott, mert Magda nagyon 
lavány volt és izgatott, s szemei homi) 
sok voltak és nehezek; - de Sír All 
nak legkissebb sejtelme sem volt az ig 
ságról. 

Annyira szerette, s oly nagy 
zalma benne, hogy általa megcsa 
tetlenségnek tartotta. öul 

Látta izgatottságát, s szive tele" 
gyöngédséggel ez ártatlan fiatal leányin 
kit szeretett, és a ki, ah bizonnyal ámi 
ragyogó szemek igazat mondanak 
szerette őt. . 

(Folyt. köv.) 



várt 1887. ELLENZEK (957) Október 22. 
té 

Deés városát az ottani posta és 
a lönök Tomán József, Hihmann és 

in, mint a féle spekulans zsidók via- 
tolvasztottak, my vigyázatlanság kö- 
tztében elfolyt. A. kiabálásra az oda 
tönök párnákat és pokroczok t dobott 

I meggyult anyagra s a fejvesztett ház- 
et őlto anyagért küldötte: Hosszas 

után, mely a jaratlan utczában ebéd 

könnyen nagy kárt okozhatott volna, 
Ml nagyon szeles idő volt. 

-Mmég egyszer a somogyi le- 
l vndtos háttere van a somogyi levél 

sának. A somogyi levél ugyanis nem 
első, melyet a belügyminiszterium 
"áratai közül elcsentek. A tolvaj urak 
lóbb lopogatták a titkokat, még pe- 
mtről-esetre anayi szerencsével, hogy 
réllalatot is akartak alapitani az 
feczióra Látván ugyanis, hogy ezen 

bon szenzáczióra lehet szert tenni, hó- 
tal ezelőtt arra a nom épen uj gon- 

a vetemedtek, hogy lapot fognak 
hi azon reménybőn, hogy a lap. „ko' 
lis leleplezésekkel: fog utattörni ma- 
ik a közönség szivéhez és zsebéhez. Igy 

mett csiny urtán beütötta hiva- 
bimenykő. 

Molnár Aladár emléke. A ba- 
melvidéki néptanité egylet néhai Mol- 
rAladár sirja főlé, Magyarország népta- 
is tanügybarátai adakozásából a bala- 
iredi ev. ref. egyház temetőjében em- 
málitott s ezen alkalomból, f. évi no- 

her hó 8 án, délelőtt 11 ólakkor, emlék- 
"t rendez. 

Agy yéri eikkasztások eddig 
Iritett összege 37.097 frt. Ebből Zánthó 

05 a gyámpénztari bevételekből és leté- 
Ml 18.881 írtot, a kamatokból 1577 
Braum József a gyámpénztárból 11 327 

ssziott Horváth Ferencz terhére 

a vizsgálat még folyik. 

Megölt lelkész. A Jézus társa- 
elérinnáho tartozó két lelkészt Sku.- 
ian a városon kivül való sétalásuk al- 
nával mohamedán pásztorok minden ok 
hil puskalövésekkel megtámadtak. A lö. 

övetkeztében az egyik lelkész, Pas- 

mője, Lucchini Luigi pater, gyors futás- 
neresett és talált menekülést. Az osz- 
magyar főkonzulátus azonnal erélyes 
eket tett Tahir pasánál, a tettesek ki- 
mozását és példás megbüntetesét kö- 

telve. 
Márom-zékmegyébél. ,A há 

mékmegyei tantestület sepsi járasköre 
416.- án Uzonban tanitógyülést tartott, 
lászló Lukács elnöklete alatt több fon- 
tebli ügyet intézett el. - Gerőfy szin- 
uata tegnap hurczolkodott el S.-Szent- 
gyról s Brassóba vándorolt. - 
elytt. A tanitótestület közgyülése al- 

il tegnap a városház nagytermében 
mzal egybekötött hangversenyt rendez- 
reznek 10 pontból álló programmja 
a tetszés közt folyt le s kedélyes táncz- 
ággal végződött. 

! - A marostordamegyei általá- 
"lanitó-testület f. évi, közgyülését no- 
mber 8 án tartja meg Marosvásárhelyt a 
egyel z nagy üléstermében. A gyülést 
miőzőleg g, nov. 8 án reggel 8 órán kezd- 
yakorlati tanitást tartanak: a) A szent- 
ulőutezai ref. ellemi fia-iskolában Nagy 

ms h.-bodoni ref. tanitó ,Az irva olva- 
mól az I osztályban b) A Kronhoffer-fé- 
kzban levő közgégi elemi iskolában Frid- 

örgy a ,Főldrajzból" a III osztály- 
g ülés megnyitása d. e. 9 órakor A 
yilést megelöző nap, nov. 2-án d. u. 6 

Mmi ref. fiu-iskola helyiségében. 
l - A kassa-oderbergi vasut igaz- 
kága elfogadta vicomte de Maistre 

gszgatóvá Rá t h Péter vasuti főfelü- 
t nevezte ki. * 

lapotában örvendetes javulás állott be, 
, hogy pár nap óta már a hirlapokat i is 
vastatja magának. 

Hajóösszeütközés. A Planteur 
uet bárka Stralsundból elindulván, szer- 
1az Upupa korki gőzössel Beachy-Head 
lében összeütközött. A bárka elmerült. 
Möbbnyire stralsundiakból álló legénység 
tizenegy vizbefult, kettő 
ligmegmenekült. 

A ,KronstadterZeitung,-nak 
mnt sok ideje van. Mai számában a hoz- 
k ,„legközelebb eső napi kérdésről" Marok- 

ul ir vezérczikket, mert, ott ő császári 
kége Muley Hassán sultán nem ugy visel- 

kik, mint ahogy a ,K Z. szeretné. Has- 

an ennap ötször mozsdik. A 
Ni: minek ? Hassán ur pufiad. A„K.Z" 
gkérdé: mitől? Sőt Hassán ur Éurópára 
űühösös. A 
bbi vezérlő czikkéten helyre igéri álli- 

ik felén Bismarck, másik felén tiz hek- 
aiczéra tart szentimentális egyensüly 
. Upre! ! 

iri vegédjegyző csütörtökön a Hungária szállóban agyon- 

agát. - Körözik 50 kros bélyegért Györi Jó- 

, zt, melylyel a belügyminiszterhez Bbenyujtott 
ányán maradt adós. - Afad város jövő évi 

152.370 frt defczit van előirányozva. - 
állomásnál Győr közelében egy asszony sze- 

ini matában rálótt a vasuti kalauzra - szerencsére 

kodtta 

agy szerencsétlenségtől men 

1 tőrtént, sikerült a tüzet elfojtani, 

a dolog, mikor a somogyi levéllel él- 

ig 5310 -rt sikkasztás van megállapitva; 

"Gennaro pater, megöletett, mig 

Kézdi- 

nkor előértekezlet tartatik a szentgyörgy- 

vezérigazgató nyugdijaztatása iránti 
vényét. Vicomte de Maistre helyére ve 

- Perczel Béla kir. kuriai elnök 

1ur nem szereti a savanyu uborkát. A m 

KZ.4 megkérdezi: miértő Hassán 
ur 

,K, Z." meg- 

,K/ Z." is dühösös és legkö: 

mia hires európai egyensulyt, melyet 

Kis hirek. Sze geden Kersch mató bácsal- 

pok esőzései miatt a folyók egytől- egyíg kiáradtak. 

Győörben a 11 vadászzászlóalj egyik ujoncza Eőry 
Sándor megmérgezte magát. - Aradon Krel Katalin 

14 éves kis leány reménytelen szerelem miatt a Maros- 

ba ugrott. - Thüringiában a vasuti félárért va- 

1ó szállitást a 14 éves gyermekekre is kiterjesztették. 

Marseilleban vasárnap éjszaka nehány másod' 
perczig tartó töldrengés volt. 

VÁROSI! HIREK. 
-A városi törvényhatóvsági bi- 

ház nagytermében együttes ülést tartottak, 
melynek főbb tárgyai a következők vol. 
tak: Jakab Elek Kolozsvár Története czimü 
pályamüve kinyomtatása iránt a budapesti 
m. Kir. egyetemi nyomdával kötött szerző- 
dés. A sétatéri uszoda kezelése iránt a ka- 
tonasággal kötött szerződés. A kül magyar- 
utczai iskolaholyiség átengedése iránt a 
róm. kath. egyházközséggel kötedő szerző- 
dés A' tőtéri róm. kata. templom körüli 
épületek kisajátitására jtött alapot ke- 
zelő bizottság által "eszközölt telekvásár 
helybenhagyása. Tanács és közmunkabizott 
ság előterjesztései: a.) a cserépgyártás, b.) 
a barom- és filléres legelőn beteg marhék 

számára épitendő istállók tárgyában. Az 
ülésről hétfőn referálunk. 

- A virilisek névjegyzéke. Az 
állandó igazoló bizottság hirdetményt bo- 
csátott ki, melyben tudomására hoz a 
érdekelteküek, hogy a névjegyzék okt. 28.- 
án fog összeállittatni s hogy azok a kik, 
adójukat kétszeres összegben kivánják szá- 

mittatni, azt okt. 28-án d. u. 5 óráig bezá- 
rólag megtehetik. 

-A városi uj vámtarifa életbe- 
léptetése, a városi közgyülés elhalasztása 
miatt, szintén elmarad ezuttal, pedig a no- 
vemberi országos vásár alkalmával, a föl- 
emelt behozatali és vásárvámok következté- 
ben, legalább is 800-1000 ír:. bevételi 
többletet lehetett volna eszközölni. 

- Az Erdélyi Muzeum-Egylet 
bölcselet- nyelv- és történelem tudományi 
szakosztálya f. é. oktober hó 25-én kedden 
d. u. 5 órakor az egyetem bölcs. karának 
VIII. sz. termében szakosztályi ülést tart. 
Tárgyak: 1. Döbrentei Erdélyi Muzeuma, 
irta és felolvassa dr. Széchy Károly szak- 
öszt. tag. 2. A tamul nyelv a turáni nyel- 
vek sanskritt ja, vagy is: Van-ea magyar- 
nak testvére ? irta sz. katolnai Bálint Gá- 
bor a budapesti tud. egyetem egykori m. 

tanára, bemutatja a titkár. 

- A Várady emlékünnepély al- 
kalmából mely e hó 25-én d. e fog meg- 
tartatni, a „Család és Iskola' okt. 30. szá- 
ma, e hó 26-án jelenik meg, s mely egészen 
Váradi Károly emlékének lesz szentelve. 
Melléklete lesz a néhai tanfelügyelő fénnyo- 
matu arczképe neve sajátkezü eláirásának 
lenyomatával, A tanitó-testület e számból 
egy bizonyos mennyiséget a Váradi alap ja- 
vára, számonként 30 krért elfog árusitani. 
Az elárásitást Lehman és Baldy helyi jó- 
hbirnevü könyvkereskedő és hirlapközvetitő 
üzlete fogja eszközölni, hol a jelzett lap e 
hó 26-án d. e. már kapható lesz. 

- A kolozsvári Népbank rend- 
kivüli közgyülést tart folyó hó 28-án d. u. 
4 órakor saját helyiségében. A közgyülés 
tárgyai: a felügyelő bizottságba 8 rendes és 
2 póttag választása: a részvénytőke föl- 
emelése; és a czég megváltoztat sa. Ehe- 
lyen fölemlitendőnek tartjuk, hogy 
nek a legutóbbi időben történt megdrágu- 
lása daczára, az igazgatóság elhatározta, az 
eddigi kamatlábat nem emelni. ; 
- hitelszövetkezet. Az alábbi 
értesitést vettük; A kolozsvári temetkezési 

határozta, hogy testületi keblében csak is 
tagjai esetleges gyámolithatására alapsza- 
bálya 2ik §-ának c. pontja éstelmében, 
hogy tagjai jogos hiteligényei is kielégit- 
tethessenek részvényeken alapuló hitelezöket 
kezetet létesit. Ezen határozatnak engedve 
alólirt ivet nyitottam, s azt Czecz János 
pénztár urnál tettem lle; mely körülmény- 
ről a társulat t. tagjait azon felkéréssel ér- 
tesitem, sziveskedjenek a kijelelt 700 db. 
részvény aláirása végett mielőbb jelentkez- 

/ 

a létesitendő hitelszövetkezet ügye a tárgy- 
sorozatba bevétethessék. Kolozsvár 1887. 
Octob. 21. Szabó Károly elnök igazgató. 

- A tudomány egyetemi ifju- 
ság megalakitotta a bizottságot szerdán és 
csütörtökön tartott gyülésében, mely a ha- 
lottak napján tartandó ünnepélyt lesz hivat- 
va rendezni, Elnöke Benedek 
hallgató lett. A temetőben 4 beszédet fog- 
nak tartani. A jelzett gyülésen alakult meg 
a tud. egyetemi kör becsülgtbírósága, is gr. 
Allmásy Imre elnöklete alatt. 

- Baross Gábor közlekedésügyi 
. kit. miniszter lenn járt nemrégiben Ko- 

Hozsvártt, s benézett félszemmel sandán a 

ne venném meg ezen pufók házat egyesitett 

posta-távirda háznak? És megvevé sok ezer 
forinton közlekedésügyi tárczája pénvszén a 
pénzügyi tárczától, Utóbb kisült, hogy az 
épület szük. No most! Szük! Hm .. . Egy 
pár kopácsoló m. k. távirdnok uidra szo- 

rulna. Baj, baj. . . Elhatározá tehát a mi- 
nister, hogy eladja. a házats Áruljákis. már 
57078 forintért. A licitátió november elején 

lesz. Ott lészen a minister is. A házat - 
mondják - olcsóbban vette, mint a hogy 

kevesebbet igér 57078 forintnál azt (stróf- 

zottság I-ső, II.ik és III ik szakosztálya 
ma szombaton, délután 3 órakor a Város- 

időzik, hétfőről. elmarad a jővő hó 

az . 

a pénz- 

és betegsegélyző társulat a folyó évi julius 
hó 17 én tartott rendkivüli közgyülésén el: 

ni, hogy a megtartandó uj- évi közgyülésen 

Árthur jog- 

harminczad épületbe, szólíván: Avagy miért 

kinálja. Handlé! És - mondják -a ki 

nem talált. - Máramarosmegyében amultna bőly kinevezi n töreketeenyt. minisz 

tri dijtalan s gádfogalmazóságra aepiráló 
gyakornok jelöltnek a számfeletti pót állo- 
mányban"; a ki azonba megadja a kivánt 

összeget az 10 százalék nyereséggel szállit- 
hat sineket a salgó tarjáni uj töltésekhez, 

kapni fog ujabb pót összegeket a szoluoki 
hid reperálásáért és kapni fog a kolozsvári 
,Nagy Sós Tavak Vidékéről" ötven grem 
porzót. N b. az egész álloményt. Handlé 
Tessék Hezitányi gyünnyi! A. 

aAVvárosibizóottságnak általunk 
tegunap jelzett közgyülése a peolgármester 
távolléte miatt, ki szilágymegyei birtokán 

elejére. 

lótékonyság. 

kalomból, midőn király ő felsége magas lá- 
togatása dejében a kolozsvári „Mária Va- 

kegyeskedett, kötelességének érzi nevezett 
árvaház választmánya - első sorban Szász 
Domokos ev. ref. püspök ő méltóságának - 
aki e czélza felmerülő kölcségek fedezésére 
100 frtot ajándékozott - továbba a jóté- 
kony nőegylet választmányának, Gyarmatti 
Miklós, Högedüs István, Turcsányi és Szent. 
györgyi Lajos uraknak - szives fáradozá- 
saikért, aldozat, készségükért - hálás kö- 
szönetét kifejezni. A választmány. 

A székely kereszimri „Jóté- 
kony Nőegylet" f. évi rendes közgyülését 
november hó 6-án d. ú. 3 órakor tartja meg 
az állami tanitóképezde egyik tantermében, 
mely gyülésbe az illetékesek tisztelettel 
meghivatnak. A gyülés tárgyai: 1. Elnöki 
megnyitó. 2. Titkari jelentés. 3. Pénztárnoki 

jelentés. 4. Bizottság kiküldése a pénztár- 

választása és a választmány megalakitása. 
6. Inditványok tárgyalása SzékelyeKeresz- 

turon, 1887. október hó 19-én. A választ- 
mány megbizásából : br. Kemény Béláné, 
elnök. Bejle László jegyző. 

RODALOM. 

küldetett be az ősz első kalendárium fecs- 
kéje : ,„Erdélyi képes Naptár czim alatt. 
Kiadója : Stem Janos Kolozsvárt, nyomta- 

tója Brozsa Otto Budapesten. Hát érts meg, 
a ki tudja, hogy miért kell egy könyvet 

Stein Jánosnak kiadni, a ki már régen nem 
détezik, s miért kell azt erdélyi naptárnak 

hivni, mikor Budapesten nyomják. De ha 
már porladozó ember adja ki, úgy a logika 
kedveért porladozó költők is irnak bele - 
int Vörösmarty és Petőfi. No meg, Szász 
Béla az élő. Silányabb kiadást, silányabb 
papiron, és silányabb képekkel rég nem lát- 
tunk A kis füzetből három ivet foglal el a 

hirdetések rovata, a mi tudvalevőleg na- 

nyilatkozatokat i illeti. E kiadással meg kel- 

lett volna várni a többi kalendáriumokat, 
hogy ne legyen alkalmunk ezt különszem- 

ügyre venni. Ez esetben talán kritika nél- 
kül csúszott volna át. Tanulság: „lassan 
siess a rosz portékáddal !1 

o* Azi,Ember tragédiája" és a muszka 
czárné. Sok mindent el lehet képzelni, de 

arra a gondolatra valóban bajosan jöhetett 

műünek maga az orosz czárné esináljon rek- 

lámot. Igy járt legalább Madách „Ember 
e 
tra; gédiája", a melyre a külföld akkor lett 
tulajdonképen figyelmessé, a mikor kitünő 

"művészünk Zichy Mihály megrajzolta hozzá 

azokat a gyönyörü illusztrácziókat, a me- 

lyek - mint Pétervárról irják - még a 

czárné érdeklődését is fel tudták kelteni. 
Azuralkodónő közelebbről akart megismer- 

kével, s igy Zichy M. átnyujtá neki az Em. 
ber tragédiájat Siebenlist József forditásában. 
A czárnéra 6ly nagy hatas8al volt e mü 

s rajzoljon a kiválóbb jelenetekhez mégné- 
hány illusztrácziót. Zichy ennélfogva 45-re 

fogja kiegésziteni a kartonok számát, s ezt 
a munkát körülbelől egy év alatt fogja be- 
fejezni. Mihelyt egy karton elkészül, azon- 
nal a czárnénak tarozik bemutatni. Az egész 
müű Siebenlist forditásával s az összes il- 

ldusztrácziókkal egy előkelő német czég kia- 

! dásában fog megjelenni, s igy a pompás mü 

nemsokára el fogja foglalni azt a helyet 
a világirodalomban, a melyet megérdemel. 

orosz czárnénak. 

MVESZET. 

Nemzeti szinház ssép és nagy kőö- 
zönség előtt került szinre tegnap az „Ele- 

ven ördög" a czimszerepben Serédy Sarolta 
k. a.-nyal; ki e kedves szerepben összes 
előnyeit igyekezett ibemutatni. Ma jobban 
énekelt a szokottnál s még a szokottnál is 

többet játszott a - publikum számára. Nem 
tudjuk, hogy a k. a. a müvészi nagyság 
minő mértékével szereti magát méretni. Ha 
utólérhetetlennek és felülmulbatlannak tartja 
magát: akkor fölösleges 

csengő és szabatoz ; 

s a mi nem kis előny, nem falsch. 
rit már ismerjük. Ő semmit sem ront el. 

- yabo. Hözönet. Azon al- 

leria" árváházat is megtekintésre méltatni 

hatók. Tekintettel, 

noki jelentés megvizsgálására. 5. 2 alelnök 

kedden : 

i Lussan siess ! Slerkesitőségünkbe ma 

gyon tanulságos olvasmány, kivált a mi a 
szépitőszerek csodahatását tanusitó hála- 

volna valaki, hogy egy magyar irodalmi 

kedni a maágyar irodalom eme kiváló termé 

hogy telkélte Zichyt, egészitené kartonjait 

Köszönheti ezt pedis a magyar i irodalom az 

a mi megjegyzé- 

sünk, de ha akar még haladni s nem kép [ 
zli maga előit a fejlődés utját bevégzett- 

nek, ugy kérjük, igyekezzék a hangvételt 
ugy a beszédben, mint az énekben megta- 

nulni. Az a mit most nyujt a k. a. olyan 
mint az elhaló panasz a szélvészben. Kövés 

hang sok levegővel. Különben szivesen el- 
ismerjük, hogy szerepét nem rontotta el. 
Réthy Laurának ugy éneke mint játóka ko- 

moly dicséretet érdemel. Éneke tiszta, üde, 

mészetes és bájos. Németh J. ismét magá- 

val ragadta a közönséget egészséges hu. 
morával. Kertész M. k. a.-nak gratulá- 
lunk első debutjéhez. Hangja rokonszenves 

Megye- 

Füredi szépen énekelte kis szerepét. Andorfy 

rövidlátóbb volt a kelleténél s igy sokat 
botorkált az izlés rovására. - Az előadás 
sikere teljes volt. A közönség jól mulatott, 
sokat tapsolt s szivesen beszél ma a teg- 
mnapi élvezetes estéről. 

* „Sarah grófné" előadására nemcsak 
előjegyezhetni az előadás napjáig, hanem 
holnaptól kezdve már a jegyek ki is vált- 

hogy az 
bérletfolyamban hozza szinre először, midőn 
a páholyok nagyrésze lefoglalva van, fel- 
hivjuk a közönség figyelmét a korai intéz- 
kedésre. Volt alkalmunk láthatni azon gyö- 
nyörü diszleteket, melyeket Bentheim Ró- 
bert, a szinbáz főfestője készit „Sarah gróf- 
né" előadására, s a mely miatt tulajdonkép 
a darab előadatása halasztást szenvedett. 
Rendkivül szépek, s mondhatni, oly meg- 
kapó látványt nyujtanak, minőben a kolozsss 
váriak már rég nem részesültek. 

* Szinházi müsor. Vasárnap, 28 án 
„Piros bugyelláris", Réthy Laurával, bérlet 
28. sz., hétfőn: ,Othelló bérlet 29. szám, 

,Csók,4 bérlet 30. szám, szerdán: 
„Az eleven ördög," bérlet 31. szám, csütörtö- 

kön: ,Sarah grófné" először, Fáy Szeréna 
felléptével bérlet 32. szám, pénteken: ,Sarah 
grófné," másodszor, Fáy Sz. felléptével, bér. 

let 33. szám, szombaton: „A czigánybáró," 
uj szereposztással, bérlet s4. sz. 

* Szinházi hirek. A kolozsvári nemzeti 
szinház repertoirja Németh Józset megérkez- 
tével emelkedett, s miként a fönti müsor 
mutatja, érdekesen van összeállitva. Hétfőn 
kezdődik meg a tulajdonképeni téli saison 
„Othello"-val, mely a lehető legjobb sze 
Teposztásban kerül előadásra. Ez lesz az 
első Shakespearei este ebban az idényben. 

,A tenger és szerelem hullámai"- 
ra kibocsátott előfizetési ivek tartóit tisz- 
telettel felkérem, hogy az iveket és pénze- 
ket legkésőbb nov. bó 1i ig mulhatatlanul 
beküldjék Attai K. Albert ,Magyar polgár" 
nyomdájába Kolozsvárra. Ivánn Jenő. 

* Vidéki szinészet. A Polgár K. szin- 
társulata Deésen naponkint tart előadást s 
eddig mindig telt ház élvezte a sikerült elő- 
adásokat. A czigány báró, Trichosche es 
Cacolelte, Kornevilli harangok kerültek, 
szinre, melyek közül különösen a c 
báró jelezhető legsikerültebbnek. Várady Jó- 
zsef és neje, Polgár 
Ledofszky Mariska sokszor kellett, hogy is 
mételjenek a fel-fel hangzó tapsokra. A tár- 
sulat igen jó eszközőkkel rendelkezik, mely 
méltán megérdemli a pártolást. 
é Geistinger Mária novemberben kezdi 

meg vendégszereplési körutját Németország- 
ban. Utoljára Berlinben ok játszani, aztán 
visszavonul a magán életbe. Van egy szép 
birtoka Rastenfelben, melyet 200,000 frtra 
becsülnek. E jószágon fog a hires művésznő 
ezentul gazdálkodni 

* A párisi óperában a 
száz éves jubilenma e hó 26-ára van kitüz- 
ve. Mozzart müve után a ,Faust"-nak 500 
ik előadását fogják ünnepcini. 

NEMZETI SZINHÁZ, 
28. ikszám, 

Kolozsvártt, 1887. ektőber hó 23. án. 

PIROS BUGYELLÁRIS. 
Népszinmű 3 felv. 

Mezőgazüasági állapot. 

Burgonya, Az erdélyi megyékben [ 
részben kiszedetett, részben most szedik, a 

Bérlet 

termés Brassó, Fogaras, Háromszék, Kolozs 
és Szolnok Doboka megyékben jó közép, 
egyebütt azonban, minthogy többnyire apró 
maradt, csak gyenge közepesnek mondható, 
Csik megyében helyenkint rothad. 

Répa. Az erdélyi megyékben Brassó, 
Fogaras, Háromszék és Kolozs megyékben 
kielégitő, átlag közepén aluli termést fog 
adni. 

Mesterséges kaszálók. Az 
erdélyi megyékben Fogaras megyében az 
egerek az idén vetett herésekben sok kárt 
tesznek. Háromszék megyében az uj vetés 
hiányosan kelt. 
kRétiésgyepszéna. Sarju ál. 

talában igen kevés termést adott. 
Legelő. Az utóbbi esőzések folytán 

helyenként javult ugyan, de általában véve 
gyengének mondható. 

Szölő. Az erdélyi megyékben a 
termés általában csak középen alulli. Alsó- 
Fehér, Kis-Küküllő és Kolozs megyékben 
eléggé jól fizetett és jó bort remélnek, a 
szüret még csak itt ott kezdetett meg. 

Gyümölcs az egész országban 
igen kevés lett. 

játéka átgondolt, ter- 

igazgatóság 

zigány ! 

Vihary Elemér, 

Don J van 

Uj méhész egylet. Szentgyörgyi La- 
jos az erdélyrészi méhészegylet főtitkára s 
az erdélyi gazdasági egylet gyümölcsészeti 
szakosztályának képviselője a deési kiállitá- 
son többek közt arra is használta fel deési 
időzését, hogy az öltani gazdasági egyl t 
kebelében méhészegyleti kört és gyümölcsé- 
szeti szakosztályt szervezzen. E czélból 
Bartók József házánál e hó 19-én értekez- 
letet hivott össze, melyben többen vettek 
részt. Pár órai érdekes eszmecsere után a 
a megállapodása jutottak, hogy a Szeüt 
györgyi által javasolt gazdusági osztályo- 
ket megalakitják. Megbizta az értekezlet 
s entgyörgyit, hogy ő mint tapasztalt szak- 
ember dolgozzon ki tervezetet, melyet aztán 
egy tágabb körü értekezlet elé terjesztenek 
megvitatás és elfogadás végett. 

Értesités. 

Értesitem a t. kolozsvári gyümölcs- 
termelőket, hogy azon esetben, ha Bécsbe 
Wiener Gyula gyümölcs kereskedőhöz (Fran- 
kenber-utcza 8.) gyümölcsmintákat minden- 
nemü téli alma és körte, továbbá dió fa- 
jokból küldeni szándékoznak forduljanak e 
ezélból az erdélyi gazdasági egylet (Bel- 
közép utcza 11 szám első emelet) titkári 
segédéhez, ki is a közvetitést, anélkül, 
hogy ebből az eladóra bármi költség há. 
ramlanék az ügy érdekében teljesen i ingyen 
elvállalja. A teküldendő mintáknak közép- 
minőségü gyümölcsökből állóknak kell len, 
niök, nemkulönben az elsedó mennyiség és 
árnak kitüntetése, az eladó lakásának pon- 
tos megjelölésével együtt kéretik. Alma és 
körtéből 5-10 drb dióból pedig 1-2 li- 
ternyi minta elégséges. 

Kol lozsvárt, 1887. okt. 21.én. 

Fényes Károly, 
titkári segéd. 

A tőzsdéről. 

Budapest, okt. 21. 

Ki nem elégitő külföldi hirekre a tőzsde ma 
lanyhábban volt hangolva s kívált aranyjáradékban erős 
realizáláskedv mutatkozván, a kurzusok nem jelenték- 
telenül gyöngültek; magyar papirjáradék azonban meg- 
lehetősen szilárdan tartotta magát. Játékpapirokban a 
forgalom rendkivül vontatott volt s a kurzusoknak va- 
lamivel engedniök kellett, ellenben vasuti értékek ked- 
veltebbek voltak s részben magasabban zárultak. A 
helyi piacz teljesen el volt hanyagolva. Valuta válto- 
zatlan. 

Az előtőzsdén lanyhább volt az irányzat. Osz- 
trák hitelrészvény 28.180 frton, magyar hitelrészvény 
287.50 frton, magyar 4 százalékos arányjáradék 99.97 
-99.85 Írton, magyar papirjáradék 86 65 frton került 

forgalomba. 

Legujabb. 
Az „Ellenzék süret sürgönytudósitásai. 

Székely-Udvarhely, okt. 21" 

A megvalósitáshoz közel álló Héj- 
jasfalva-Székely-Udvarhely helyi érdekü 
vasuton a Nagyküküllő es Gagypata- 
kon lévő nagyobb hidak próbater- 
heltetése ma bevégződött. 

Három államvasuti mozdony esz- 
közölt próbát, a hidak fényesen ki- 
állották; mind a járom, mind a tartó 
készülékek kitünőknek bizonyultak. A 
lesülyedés megmérhetetlenül csekély. 

Igazolva lett, hogy a társulat Se- 
besi Béla vezető mérnök alkalmazásával 
szerencsés választást tett. A dicséret má- 
sik része Kutlánya János fővállal- 
kozót illeti, ki büszkeségét helyezte ab- 
ba, hogy jót, szilárdat és állandót al- 
kosson. 

Budapest, okt. 22. 
A képviselőház mai ülésén Tisza 

Kálmán kormányelnőök beterjesztette az 
1888-ik évi állami költségvetést 
és mérleget. E szerint az összkiadá- 
sok 345.037,108 írtot tesznek. 211.137 
forinttal többet, mint mult évben. Az 
összbevételek összege: 326.641.987 
frt (3840810 írttal több mint a multév- 
ben.) A hiány 18.395.121 frt (3.629673 frt- 
tal kevesebb, mint a mult évben.) A rendes 
kezelés mérlege következő: Rendes 
kiadás 321.072.608; rendes bevé- 
tel, 319. 899. 999 hiány 1. 172.609 frt. 

ogyasztás megadoztatááról a dohány- 
monopolium és a bélyegilleték törvé- 
nyek módositásáról, végül a czukoradó 
törvény reformjáról szóló törvényjavas- 
latokat. 

* Tegnapi számunkra elkésve kaptuk. Szerk. 

............. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BRARTHA IKLÓS. 

NYILTTER. 
Nyilatkozat. 

Azon ismeretlen három fiatal embert, 
kik engem f. hó 17-én este Kolozsvártt a 

Beltorda-utczában - botokkal felfegyver- 
kezve - megtámadtak, szemtelen, alávaló, 
piszkos, utonálló gazembereknek nyilvá- 
nitom! S felszólitom őket, hogy neveiket 
velem bármi módon tudassák. 

Maros Ludas, 1887 okt. 19. 

Novák Miklós. 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalani felelős. 
séget. 
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KALAPOS ÜZLETEMET 
II 

Külföldön szerzett is: merete im alajn czélom az uügyneve- 

oz, tt ranczia módsger szerinti 
il 

czilinder-, kemény- és puha-kalapok 
készitését haz! vrészübkbeni is meghonosíteni. 

Készitményeim versenyképessége és jutányos ára lehetővé 

il] teszi a t. uri közönségre nézve e tekintetben a külföldről való be 

bozatal mellőzésével egy ugyszólva nj honi iperág felkarolását 

és pártolását. 
lasiKérnmbecses megrend lésével meg isztelni. 

tCzilinder-, kemény- és puha-kalapok kivasalását és javitását 

1 a legn agyobb készségzel szintén felvállalom s a legbagyobb pon- 

Itos. ággal, jutányos árban tel jesitenm. 

Jelszavam: Versenyképes magyar ipar! ! 
] Kérény becses pártolását. 
I Kiváló tiszteletteli 

ad aaői BOLYAI GYULA, 
813" (10-É10) kalapos. 

sj ssziti 

1 Jelszó! izlés, pontosság és olesó ár!: 

IIUj női-divat üzlet1 
Van szerencsénm a nagyérdemü női közönség becses tudo- 

mására juttatni, hogy a téli idényre 

a legujabb ruha-kelmék és diszek 
nagy válas tékban megér eztek. 

Továbba 

RUHÁK e 6s FELÖLTÖK 
elkészitése elvállaltátik a legujabb franczia divat szerint, 
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szelid, mint izléses klállitásról kezeskedem. 

vVidéki ruha megremdelésekhez derék és a 

hoza kéretik. 

A nagyérdemü közönség s ives pártfogását kérve 

maradtam 

mély, áisntó lettel: 

legtUl.. MERZA crenó. 

Jelszó : izlés, pontosság és olcsó ar! 

MAGYAR vokos kEEszT 
SORSJEGYEK 

a mai árfolyam szerint és rész letfizetésre : 

5darab 36havi részletre . á 2frtő0kr. és 

3bnajj ezobulise J8l2 á z75. l 
ug y s zao t e 

BASILIKASORSJEGYEK 
o. é. 100,000 frt főnyereménnyel: 

; a napi árfolyam szerint és részletfizetésre: ; 

5 darab 36 havi részletre álífre7kr és! 

0.0s ső slfoly anzó kron 

miraz Tn 

9 ÜZLET ELADÁS 
Kolozsvártt, a' Főtéren 

aCSIKI IMRE CZÉG ALATT 
2év e fennállójóhirnevű és nagyforgalmu 

detáil fűszer-, anyag-, festék és 
mag-üzlete 

saládb körülmények miatt 
kedvező feltetelek mellett 

AZONNAL ATVEHETŐ. 
mm 

Az árnezikkek értélke 

0oÉ2 ezer forint. 

! tekben fizetendő: 

- Értekezhetni ugy azoit 
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HUZÁS mát novmb Lén! 

a f, év deczember hó 1-én tartandó huzásra 1 

dtam kaphat
óla azo. 

a e Feltátolek Ia rész kKészpénz-, a többi évi . 
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UJ NŐLDIVAT ÜZLET, 

POTOCKY fs DÁNIEL 
3 Féőtér 13. szám, Báró Wesselényi-féle ház. 

Van szerencsénk a n. é. közönségi becses figyilnéba 
valátlati, hogy az 

ÖSZI és TÉL IDÉNYRE 
A LEGUJARE 

RUHA-SZÖVETEK, DISZEK, VÁSZNAK 
és minden ez üzlethez tartozó czikkek megérkeztek. 

. Raktárunkat nagy vála ztékkal rendeztük be és elő- ) ; 

nyös bevásárlásunknál fogva az árakat feltünő ol- 
ucsón számitjuk. ; 

Szives bizalmukat kérve 

s818.(12- 16) 
. Tisztelettel. 

Potacky és Dániel. 
za Vidéki megrendelések azonnal és 

tőn teljesittetnek. 

MEZEY ANOS 

eléndési tart. 

A társulat e tag ais ' 

Nöők: Férfiak: 

i M.-né Székely Stetánia Mezey János 
soubtette szinésznő. jellemalakitó. . 

VvVári Kálmán 
népszinmű ént kes. 

Eg i llon 3 
népszinmű épekesnőő 

Veninger, A. karmester. 

Kam: arescu lulietta k. a. hirnéves nemzetközi énekesnő. 

Hidegarde leanette k. a. bécsi dalénekesnő. 

mea- Nenmann Samu úr 
ardel- alt külföldön előnyösen ismert hirneves 
I komikus és mimikus 

mintevendég lép fel. 
; Kezdete fél a érekor 
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s „MAGYAR-ERANCZIA 
8 biztositó részvénytársaság vezérügynöksége ' 

e irodáját belmagyar utczából ! 
S rs ATELYEZTE 
8 BELMONOSTOR-UTCZA 
8 12. számu ház emeletére. 1 
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STEIN és GAMENTZY 
vászon és fehérnemi raktára Koilozsvártt. 

Alólirottak ajánljuk dúsan berendezett kizárólagot 

szönyeg, pokrócz, paplan, mátrácz, függöny és butorkelme takü- 

runkat a legjutanyosabb határozott arban. 

Azonnali készpénztizetésért 209 szedmény. e 
é követö 

Vászon és fehérnemü üzletünkbe megérkezett 

AZ ÓsZI És TÉLI IDÉNYRE 

valódi Prfsr. Dr. G. laeger gyapju ingek, nadrágok, és harisnyák, 

fnom fehér és szines barkéiok, szines flanelek a legjobb minőséj- 

ben, Hárasz kendők, téli harisnyaák, női és férfi Harasz és fricol 

mellenyek, gyapju és Himalaya téli kendők minden nagysagban 

folyó éri november hó 1-ső napjától kezdve finom tiszti 

gyapju iekete Ternó és Cachmir kelmeből állandó aktt 

runk lesz. 

Ez alkalommal a n.é, kőzönség szives figyeltnébe jáuljak 

Rumburgi és más faju vásznainkat, Szepességi asztalnemüimket 

kivalló szep nói kész fehérnemü raktarunkat. 

Menyasszonyi kelengyéket 

a * grövidebb idő alatt pontosan és jutányos arban készíttsétel 

A n é. közönség szives pártiogását kérik 

Stein es Gáment y 
fötér a oinvargitoz. 
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DIÁNNA- FÜRDŐÖBEN 
naponta élvezhetők, valamint a jóhatásu 

GŐZFÜRDŐ, 
túgy a különféle 

RÁDFRDÓM is: 
az utóbbiak azonnal házhoz is szállittatnak; gy engé 

kedőknek, úgyszintén a vasuti utasoknak egy kocsi il 

rendelkezésőökre. 
A minden felekezetüű tanuló-ifjuság, az iparos- -tanot 

czok és az előjegyzett egyletek tagjai leszállitott áro 

vehetnek részt. 

A mibi isezennel a t. cz. közönség tudomására juttatja 
180 

a Diánnafürdő igazgatósága 

am peseeecesoeeee 

, 

Köváló toz telettel 

BUTOR- -RAKTÁRA 

SZŐLLŐSY és CSERNYÁNSZKY 
czZÉG ALATT 

o 
2. várt, Sétater-utc2a 

. Tisztelettel ajántjuk a n é. közönségnek 18 évV előtt alapitott, dúsan berendezett butorkereskedésünket, melytől 

a leputolsó divat szerinti, mindennemű és izlésű lak-berendezéseket, átalakitásokat jutányosan és jótállás mellett eszközlünt 

lela Raktáron: kitünő, száraz, különféle izlésü, fén
yezett és komályos fabu tor i 

részben kolozsvári készitmé
ny - 

dút választékban: legjobb móddal készitett, divatos töltött butorok, Thonet-féle töm. haj 

Mtott munkak, izléses DISZÁRUK, VAS BUTOR, ESZTFRGÁLT CZIKKEK, TÜKRÖK, les 
Hubmabb LÓSZŐR- ArRIoUn- TENGERIFŐ- 6s RUGANYOS MATRAZOK stb.. 

; ayelaó y fel a n. é. közönbég betses gyelmék t 
ÚÉvek hosszú során át fáradhatatlan buzgalommal és szakértelemmel vezetett mél 

tünk jó hirneve, biztositéket nyujt t. vevőinknek. a szolid, kiszolgálás irányában. 

SZÖLLÖSY : és CSERNYÁNSZKY 
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Nyomsatott egya Mkály köayvejomásjbes a kolosiváz, ölkezép alam há. sz. 


